Luis Sttau Monteiro responde aos «Revolucionarios» que eu conheci

“ACABO de ler a longa “‘des-
mistificacao’’ da minha modes-
ta pessoa que publicaste no teu
semanario. Acho que o artigo
revela um certo sentido do hu-
mor e, até, que tens por mim
uma mal escondida, mas bem
justificada, ternura. Entendo,
por outro lado, que ndo sabes
escolher fotografias. A que
publicas de mim desmente a
afirmacao que fazes de que sou
bonito e quem se mete nestas
coisas tem de prestar a maior
atencdo aos detalhes.

“Ndo tivesses tu cometido
um erro crasso e dito a tua as-
neirita aqui e ali e nem sequer
te responderia. Faco-o sem ran-
cor, com o Unico objectivo-de
rectificar os teus servicos infor-
mativos que, apesar de terem
obtido da distantissima \osco-
vo a noticia palpitante de que
eu era comunista, se esquece-
ram de certos eventos comezi-
nhos ocorridos mesmo ao pé de
ti, nesta cidade que tanto te es-
forcas por alegrar.

“Para ndo me alargar excessi-

vamente passo a examinar, pon-
to por ponto, a tua ‘desmistifi-
cacdo'’:

"l) E verdade que nos conhe-
cemos em 1961 nas circunstan-
cias que relatas. E verdade que
eu era, como ainda sou, um ho-
mem de esquerda, apesar das li-
mitacOes que apontas acerca
das minhas raizes. E verdade
que ndo era comunista. Se hoje
0 SOu, OuU Se 0 Nao sou, € coisa
que vais continuar sem saber
porque nao me apetece esclare-
cer-te. Do que podes estar certa
€ de que ndo modifiquei em na-
da a minha maneira de ser, de
ver, ou de actuar, desde esse
ano ja distante de 1961.

"2) Com pequenas inexacti-
does de detalhe, & verdade o
gue contas acerca da minha pri-

sao depois da revolta abortada
de Beja. Como as inexactidoes
a que me refiro ndo afectam o
fundo da historia, que é verda-
deira, ndo os comento. O que ¢
triste, francamente triste, € a
intencdo com que a escreves,
porque pretendeste fazer crer
gue eu e pavoneio com penas
de “preso politico’” quando, na
verdade, ful preso por ter passa-
do a noite da revolucao com
uma mulher.

"E triste — na boca de outra
pessoa até seria mais do que is-
so — porque quem te contou
esta historia a ti, fui eu.

“Contei-te esta historia a ti e
a centenas de outras pessoas.
Ndo tenho um s6 amigo a quem
a ndo tenha contado. O episo-
dio diverte-me tanto que ja o
tenho contado em reunioes.

“Como nao tenho o menor
desejo de passar por martir,
nunca ocultel a quem quer que
fosse @ 1azao que estava na base
da minha prisdo nesse ano de
1962, que tao mal correu a tan-
ta gente.

"Contei-a, porém, bem inten-
cionadamente, poique sou bem
intencionado.

“Tu, contaste-a mal intencio*
nadamente, porque nao és bem
intencionada.

“Safu-te o tiro pela culatra,
porque nao deste novidade ne-
nhuma a ninguém.

“"Para acabarmos com o as-
sunto, dividimos a coisa ao
meio: eu fico com o episodio,
que € divertido e que é meu, e
tu ficas com a atitude rasca que
tomaste porque essa, sim, € SO
tua.

"'3) Nunca me considerei
“perseguido politico’ nem dis-
se a NiNnguém que 0 era ou que
o tinha sido. Sou, apenas, um
escritor cuja obra teatral esteye
toda proibida até ao dia em que
o Marcelo Caetano, emhorg

proibindo as restantes, libertou
""As maos de Abraao Zacut'".

“Como ,insinuas que as mi-
nhas pecas nao foram proibidas
e que, agora, Nao $ao represen-
tadas, aqui fica, para esclareci-
mento dos teus leitores, uma
brevissima historia de cada uma
delas.

“Felizmente ha luar” — Edi-
tada pelo "Jornal do Foro’ em
1961, esta peca esteve sempre a
venda, mas a sua representacao
foi proibida, em 1962, a Amé-
lia Rey Colaco e ao Vasco Nor-
gado. Posteriormente, foi proi-
bidg mais uma vez a Amélia
Rey Colaco e sete vezes ao Vas-
co Morgado. Pelo motivo apon-
tado, foi representada fora do
Pais, primeiro em Paris, onde
subiu a cena pela mao de um
grupo de refugiados politicos e,
depois, em Lyon, numa versao
francesa. Depois do 25 de
Abril, apesar de frequentemen-
te instado, nunca autorizer a
sua representacdo por estar a
espera dum grupo que me inte-
ressasse. Subird a cena, esta
temporada, no teatro de Cam-
polide e serd transmitida pela
RTP em Novembro.

“0O Bardo” — Apesar de ma-
nifestamente destituida de peri-
gosidade politica, esta peca,
que ndo passa da versao teatral
da novela do mesmo nome do
Branquinho da Fonseca, foi
proibida pela censura. Mais: es-
tando ela pronta a estrear, a Pi-
DE proibiu a continuacao dos
ensaios publicos que estavamos
a dar, ameacando oS interve-
nientes com a prisao.

“Todos os anos pela Primave-
ra’” — Tive esta peca creio que
um meés na gaveta por ter rece-
bido um recado — sabes quem
mo deu? — destinado a evitar a
sua publicacdo. Como ndo ac-
tuo em funcdo do que 0s ou-

tros pensam — sejam eles indi.

viduos ou Partidos — resolvi
edita-la. Como nao podia dei-
xar de ser, foi imediatamente
proibida e subiu a cena pela pri-
meira vez em 1970, no Festival
de Teatro de Pforzheim, em
alemao. Depois do 25 de Abril
foi representada varias vezes. A
ultima vez que a vi foi ha coisa
de trés meses, em Alhandra.
“As mados. de Abrado Zacut”’
— Esta peca foi escrita em 1967
na cadeia de Caxias e safu “‘ca
para fora” metida no fundo fal-
so duma moldura feita de fos-
foros, queimados expressamen-
te para esse efeito. O manuscri-
to — a peca foi escrita no isola-
mento, nas costas dos macos de
cigarros que fumava — ainda
existe. Proibida durante muito
tempo, foi libertada durante a
“primavera Politica’” do Marce-
lo Caetano e estreou-se numa
encenacao da Luzia Maria Nar-
tins a que se seguiu outra do
Jodo Guedes. Depois disso tem
sido representada vaiias vezes.
“A Estdtua’” e “A Guerra
Santa’ — Escritas em 1967, es-
tas pecas foram apreendidas,
com grande aparato policial,
paucos dias depois de terem
chegado as livrarias. A apreen-
sdao teve consequéncias desagra-
daveis, tanto para mim como
para o editor: No que me diz
respeito, estive varios meses em
Caxias enfrentando um proces-
so dificil e moroso em que fui
acusado de ter traido a Patria,
para ficarmos por aqui. Podes
crer que vivi dias de angustia e
que me nao facilitava a vida o
facto de um deputado ter pedi-
do ao Governo, na Assembleia
Nacional, para que eu fosse se-
veramente castigado e para que
0 meu caso se” transformasse
num exemplo para todo o Pars.
O editor, por seu lado, viu 4 sua
editorial fethada, selada e. mais

tarde, encerrad? getinitivamen-

te. Julgo o caso impar, a menos
que esteja mal informado. Uma
outra consequencia desagrada-
vel: o director da PIDE escre-
veu ao dono da empresa em
que eu trabalhava afirmando-
-lhe que eu era ‘politicamente
perigoso’’ e podia usar-me do
escritorio para, fins politicos,
colocando-o numa posicao difi-
cil. Como o homem, apesar de
meu amigo, era estrangeiro e
ndo podia corier riscos, dei co-
migo, a salda de Caxias, sem
um tostao, desempregado e
com filhos a sustentar: Se nao
perdeste a memoria do que foi
a vida de todos nos durante
muito tempo sabes o que isto
quer dizer...

“Fico por aqui porque, a
continuar, ainda sou capaz de
comecar a pensar que sou um
“perseguido politico’’ quando,
na verdade, ndo passo de um es-
critor cuja obra teatral esteve
toda proibida até a libertacao
da peca “As maos de Abrado
Zacut''. Se quiseres mais deta-
Ilhes sobre o que me aconteceu,
podes dirigir-te ao Abranches
Ferrdo e ao Xico Zenha, ja que
ambos interferiram no meu
processo e redigiram o pedido
de “"habeas corpus’’ que me vi-

ria a ser recusado. De qualquer
forma, acrescento que a pecd

“A Estatua’’ foi transmitida pe-
la RTP numa magnifica realiza-
cdo do Herlander Peyroteu.

""Resumindo:

“A) E inteiramente falso que
eu alguma vez tenha escondido
a melhor peca que escrevi —
"“Todos os anos pela Primave-
ra’’ —, porque a mesma se en-
contra a venda, porque autori-
zel a sua representacdo e por-
que ja subiu a cena varias vezes
depois do 25 de Abril.

“B) F interamente falso que
as minhas pecas ndo estivessem
proibidas e que ndo sejam re-

presentadas. Neste campo até
me considero privilegiado, por-
que, apesar de jasnac existir a
censura que impeciu a minha
gente de ver imnoriantissimas
obras estrangenc:, estov a ser
representade e muito.

"4) Ainda sobre teatro, dizes
qgue a idela da minha neca “'Fe-
lizmente ha Luar’ toi do meu
amigo José Manuel Tengarrinha
e que me chegou aos ouvidos
por intermédio do José Cardo-
so Pires. Comunista e pérfido
que sou, mal otivi a “‘ideia’’, lar-
gueil a correr, rumo a capelista
da esquina, onde adquiri papel
para escrever a minha peca an-
tes do meu amigo José Manuel
o fazer.

"A verdade, porém, é que
nunca falei sobre as idelas do
José Manuel Tengarrinha com o
Cardoso Pires.

A verdade, porém, é que
nao preciso, para nada, das
idetas do meu Amigo José Ma-
nuel Tengarrinha, que nZo tem
nada a ver com as tuas histo-
rias.

“A verdade, porém, é que
nunca suspeitei de que o José
Nanuel Tengarrinha quisesse es-
crever uma peca ou tivesse inte-
resse pelo teatro. As Unicas pe-
cas em que o vi metido eram
domeésticas e, nelas, quem efec-

tivamente revelava ter talento
histrionico nao era ele — eras
1L

""Constato que, desde entao,
até o refinaste.

’B) Nao posso dizer-te -exac-
tamente o que agonteceu ao tal
tapete a que te referes porque
nao me lembro. Se me pergun-
tassem onde ele esta, diria que
jaz algures num armazém do
Vasco Nigigado. Se o encontra-
res, ndo te esquecas de que a
secretaria que Serviu na peca —
uma secretaria linda, da época

continua na pag. 20
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— & minha. E possfvel que este-
ja ao lado do tapete e gostava
de voltar a té-la. O que te posso
dizer € que nem a secretdria
nem o tapete andam por esse
mundo fora com a Maria.

"'6) Para acabar com as histo-
rias do teatro, vou fazer-te uma
oferta. Insinuas que foi o Jacin-
to Ramos e ndo eu quem ence-
nou ‘O Adordvel Mentiroso’".
A partir deste momento, podes
poI a insinuacdo de parte e di-
zé-lo abertamente, sem rodeios
e sem panas na lingua. lsto,
porque serei eu proprio que o
afirmarei se alauém me falar na
peca o que e, diga-se de passa-

gem, extremamente improva-
vel.

"'E que ter ou nad ter encena-
do O Adoravel NMentiroso”, ¢
coisa que_nem me honra nem
desonra. E coisa que ninguém
me gravara no tiumulo e que es-
capara, inteiramente, a um hi-
potético e improvavel biografo
que um dia queira saber o que
fiz na vida.

“'Se quiseres, até podes dizer
que foste tu quem teve a
“ideia’” e que ela me chegou
aos ouvidos por intermédio
dum amigo. Ou duma amiga.
Ou dum gato. Escolhe tu, que
estou fora do comboio.

""7) Tive, efectivamente, algu
mas notas de conto — infeliz-
mente, muito poucas — debai-
x0 da passadeira. A passadeira
era minha. As notas tambeém.
Se me apetecesse mete-las de-
baixo da passadeira, era comi-
go. Se me apetecesse po-las em
cima da passadeira, comigo era.
Sempre pus e vou continuar a
por o que muito em me apete-
cer debaixc da minha passadei-

ra ou em cima da minha passa-
deira, sem te pedir autorizacao.

“Devias, porém, ter evitado
dizer que eu ndo dava dinheiro
a Maria, porque fizeste uma as-
neira. E que eu efectivamente,
nao dava dinheiro a Maria. Isto,
porque a Naria defendia a tese
de que sendo o homem igual a
mulher, ndo hd qualquer razao
para que um deles viva a custa
do trabalho do outro. Sabes, se
ainda te lembras dela, que nisto
nao cedia. Por isso tinha um
emprego, pot Isso se sustentava
a si mesma. Por isso ficaria de-
sesperada se soubesse qiie me
tinhas acusado de nao lhe dar
dinheiro.

“8) Dizes, em tom de 8020,
que a Maria se dizia virgem. Po-
des por de lado o tom de yozo

porque a WNlaria era, efectiva-

mente, virgem. Sou, con o afir-
mas, um cavalheirc e, per isso,
tirei sempre infoimacoes 1igo-
rosas clas mulheres que conheci.
Quando ndo eram virgens de-
volvia-as a piocedéncia pelo
mesmo correio. Era virgem e

continuou a sé-lo depois de me
conhecer. Nos, os cavalheiios,
regulamo-nos por velhos codi-
gos medievais nestas coisas que
envolvem a virgindade das da-
mas. Se conheceres alguma vir-
gem, manda-ma na certeza de
que a devolvo em estado de vir-

gindade.

““Ndo toco em virgens inas,
por outro lado, também lhes
nad ofereco dinheiro — limito-

-me a plantar-lhe notas de con-
to debaixo das passadeiras, na
esperanca de que se reprodu-
zam depressa e cheguem para
dar de comer a todos.

““Alguma vez me portei mal
contigo ou ecsbocei um gesto
que pudesses interpretar como
revelando, da minha parte, a
menor intencdo de te desflo-
rar?

“Sabes bem que ndo, porque,
em mateéria de virgens, ninguém
me pode apontar nada.

'9) Ficaria por aqui — a carta
vai longa — se ndo tivesses lan-
cado sobre mim uma insinua-
cdo que dificilmente te perdoa-

rei. A Unica, de todas elas, que
te levo a mal. Isto poraue me
conheces e sabes, por isso, que
¢ uma infamia. Refiro-me ao
facto, que tenho por ascoroso,
de me teres chamado "‘oportu-
nista’’. E coisa — e tu bem o
sabes — que nunca fui nem se-
rei. Nunca, antes do 25 de
Abril, ou depois do 25 de
Abril, fiz fosse o que fosse para
ganhar um previlégio ou satisfa-
zer um interesse. Nunca tive
um subsidio, uma bolsa, um
emprego estadual, uma viagem
paga, uma ‘‘missdo’’ ao estran-
geiro, uma incumbéncia ‘cultu-
ral’’ ou fosse o que fosse — re-
nito — que te desse o dieito de
me difamar.

“Nunca pedi para ser entie-
vistacdo, para iv a TV, para "vir
no jornal’”’ ou pdara me “'ven-
der’’ em termos pessoais.

“Nunca fui visto num minis-
tério, numa. reparticdo, numa
reunidao de Vips, num clube de
favores.

“O meu odio a tudo isto che-
ga a propria vida social. Néo

vou, sendo muito excepcional-
mente, a ‘‘cocktails’’, festinhas,
recepcoes, bailaricos, beberetes
e reunioes.

""Este meu asco a tudo o que
¢ mundano até me tem prejudi-
cado pessoalmente, na minha
vida particular, mas mante-
nho-o inalteravel, aconteca o
que acontecer.

"Cheguei com as mdos limpas
ao 25 de Abril e morrerei com

elas limpas.

“’Se alguma coisa deixo aos
meus filhos, essa coisa € um
exemplo flagrante e evidente
dum “‘inoportunismo’’ que re-
sistiu ao fascismo e saira incolu-
me da Democracia.

“’Nesta altura da vida, ga-
nhando diariamente, no duro, o
pao que como, estou exacta-
mente como estava quando me
conheceste em 1961: ndao me
vendo e nunca me venderei.

“E pronto, ndo tenho mais
nada para dizer. Podes estar
certa de gue a tua “'desmistifi-
cacdo’’ ndo afoctnu a tesiagp

continua na pag. 22
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que sempre tive e terei por
quem partilhou comigo os tres
carapaus que tinha em casa
_quando ev ndo tinha nenhum,
nem mesmo debaixo do tapete.

"‘Estas coisas ndo esquecem e
ponho-as sempre nc prato da
balanca, quando tenho de jul-
gar alguém.

""Foi essa ternura antiga, \.a-
ria Armanda, que me impediu
de usar, nesta carta, o tGinico ta-
lento que tenho — o da satira -
para te responder.

“"Além disso, como sabes, sou
um cavalheiro™.

{ s cle Sttau Monteiro

Nota
de Vera Lagoa

Como vés, apesar de longa (o
que € um grave incesveniente)
publico toda a tua carta. Se te
lembras dos trés carapaus, tam-
bém te deves lembrar de que
nunca virel a cara.

Poderia contestar — e tu sa-
bhe-lo bem -- ponto por ponto,
mas a falta de espaco impede-
-me de o tazer. Hd no entanto,
um, o n.o 4, no qual insisto.

4) Sabias perfeitamente que
o Z6é Manel estava a escrever
uma peca na prisao, tanto que a
dedicatoria de “‘Felizmente hd
luar”” que- fizeste no livro que
lhe deste e deixaste em 1nossa
casa naquela célebre manha de
1 de Janeiro de 1962, ¢ disso a
prova.

Nao me lembro dela textual-
mente, mas se o Jose Manuel
continuar a ser COMo eu € a Ndao

virar -a cara (embora campos

_distantes nos separem), julgo

que pocdlerd enviar-me para este
Jornal uma cépia. Quanto ao
original da peca sobre Gomes
Freire de Andrade estd em meu
pocder e a disposicao de quem o
quiser ler. Agradeco-te a refe-
réncia ao meu talento histrioni-
co. Exageraste. Comparado
com o teu, meu caro Luis, o
meu é e amador de terceira or-
dem.

Passo por alto os outros pon-
tos, mas nao resisto ao

7) Qual era o emprego da Ma-
ria? Sempre a ouvi dizer que
uma senhora nao devia traba-
lhar e até te ouvi respander:
“Pois 6, deve passar os dias a ler
a “Elle” e a “Marie Claire”,
com a tal ironia que dizes nao
ter usacdo na resposta que me
deste em nome da ternura anti-

Deves ter constatado (visto
que deste por ela) que a tal
“ternura antiga” me impediu
de referir casos graves ligados a
tua vida profissional e que me
limiter a uma serie de anedotas
que até ilustram o teu histrio-
nismo e o teu sentido do hu-
nmor.

E fico-me por aqui. Mas,
Luis, tu que foste tao preciso e
presto nas respostas, esqueces-
te-te de focar aquela do colar
de Grao-Mestre da Maconaria!
E toi pena, porque, de facto,
era a melhor. Pelo menos, para
mim. ' .

Como balanco desta nossa
troca de declaracoes de ternura,
acho que fiquei a ganhar. Ape-
sar da célebre entrevista com
Costa Gomes (essa, Luis, defi-
nitivamente, ndo te perdoo),
é-me grato, como directora des-
te Jornal, publicar um original
de Sttau Monteiro.

Nao me despeco afirmando
-me uma senhora, por que, co-
mo sabes (tiveste uma educacao
primorosa) essa afirmacao nun-
ca deve ser feita pelo proprio.
Além disso, como também cle-
ves saber, a partir ce certa altu-

ra, neste Pars, passei a ser corsi-
deracdla um homem. Nido um ca-
valheiro, porque iio precisava-
mos deles. Um homem. Porque
deles precisavamos. E sabes que
mais?  Continuamaos a precisar.
Vera Lagoa

Analise economica
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bastante afectado pela recessao turistica internacional, devido
a crise economica dos nossos principais fornecedores de turis-
tas e a crise energética, mas outras razoes ha que lhe acrescen-
tar e que sdo mais responsaveis pelo agravamento da nossa
quebra turistica. Sdo essas razdes, ainda, que estdo na origem
da quebra repetida em 1975, e no ano corrente, e que recondu-
ziu o turismo portugués aos niveis de ha dez anos.

Pode, assim, concluir-se que, embora a nossa situacdo eco-
nomica tenha a ver com a crise do capitalismo, ndo é licito
nem correcto atribuir a esta a crise nacional. As causas de tal
situacdo sdo outras, sdo conhecidas e resultam de factores in-
ternos. Ha que detecta-las objectivamente pois sO assim sera
possivel adoptar as medidas mais adequadas. Isso, as vezes,
implicard uma certa autocritica mas é preciso ter coragem para
a fazer.

E necessario reconhecer, a par dos erros cometidos nos dois
Ultimos anos, que a economia portuguesa continua a ser co-
mandada por factores estruturais negativos que resultam mais
da incapacidade dos homens para se adaptarem-a situacoes
novas do que da inexisténcia ou insuficiéncia dos meios mate-
riais. Os fenobmenos economicos sao fundamentalmente feno-
menos humanos e € a actuacdo dos homens que lhes imprime a
orientacdo_dominante: haver ou ndo recursos naturais, existir
ou ndo um vasto territorio nacional, sdo factores que limitam a
actuacdo dos homens mas ndo impedem que ela se manifeste e
revele eficaz. >4

E certo que o aparecimanto de situacdes extra-econémicas
podem retardar ou mesmo comprometer o desenvolvimento
econdmico e levar a tomar opcdes incompativels com esse de-
senvolvimento, mas ndo constituem barreira intransponivel co-
mo no-lo mostra a historia econdmica. Os defeitos sociais pe-
sam bem mais que os factores extra-econémicos ou que 0S
condicionalismos impostos pelas relacdes internacionais e pelas
dificuldades que frequentemente arrastam.




